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Csdaky Kdroly
Ujkori parancs

S tele kell irnom
igékkel az eget,
mert vizsgaztatja
tékozlo fiat

az Isten.

S tele kell irnom
fohdasszal a csillagok kozti
art,

hogy alaszélljon

a mennyei igazsag

e foldre,

hol testet oltottek
elvetemiilt lelkek,
dicséitve

foldi kikralyok hatalmat,

btint termé paradicsomokat

s paradicsomkertben épiilt
trénokat.

A/G—Q\_, ARTERIAK

Talany

Formalnank sajat képiinkre a vilagot,
magyaraznank Gj kdnonok szerint
teremtését e foldnek.

Pihennénk hat napon at,
s hoznank eldre a hetediket,
hogy szenteltvizet szérjunk aldozatunkra.

Nekiink mar nem kellene égbolt,
se hold- és napsugar,
egymagunk ragyognank helyettiik.

Lennénk kittizdelt csillagok,
mik atfagytak a télbél,
s megalltak a jégfegyek folott

mulo
kudarcnak.
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Posztmodern

Osszekacsint
mammon,

szirreal

és

liberal:

nagyokat puffognak
kicsike kaliberek.

Vedlésig keményedik

a bor

jopofa legények arcan,
kik valtak tobbes szamma
egy személyben.

Keretbe tordelnék
gyorsan a vilagot a
gatlastalan vigécek,

s lenénnek a rama
szabalytalan képeinken,
lennének medrei
parttalan vizeknek.
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Harcmezon

Allok

morajlé tengerek
partjan

két haboru

kozt.

Nincs fegyversziinet:
nekem

se agyuam,

se bombam,

amott meg

csak a 18szer

fogyott el.

Varom a szélcsendet,
hogy korbe keritsenek
az angyalok,

s megszolaljon

a kakas,

ha kettéhasad hajnalban
afényésa

sotét.



2012, 0SZ

Hamvazdszerdan

Most

hamut szér
fejemre

Istennek szolgdja,
immar
hatvanadszor

e foldi 1étben.

En

meg

csak
gyengiilok
gyarl6 emberként,
fogytan az er6
s az anyag,

de edzédik

s tisztul a lélek
hataran

az oroklétnek.

A/G—Q\_/ ARTERIAK

Jozsef Attilanak

Es fecseg
Ujra a felszin,
ahogy mindig is tette.

Feljebb
zavarodnak

sebes patakok

vad vizei

szoros medriikben.

A partokon

senkik sokasodnak,
s gyarapszik egyre
e mesterkélt
orszag.

Anyak s6haja
mélybe zuhan,
kutyak ugatnak

a hantok kozt,

hideg tél lesz megint,
s foldbe fagy

a nyomaor.

Vegyél csak karét
virag helyett

a kezedbe,

hullasd konnyeid

a szomjazdk
tenyerébe,

kiabald ki fajdalmadat,
mert j6 szdval oktatni
egyre nehezebb

minket.
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Evek kapujaban

Perget rostdjaban az id6,

a jézansagra intd;

tori ezer darabra
tiikorcserepeit a mult.
Mennék még erre meg arra,

de a 1épések hatalma is elmult.

Lekések mindent:
ibolyaviragzast és rigofiittyot,
kanont és demokraciat,

csak a varjak karognak

fekete lobogok felett,

s egyre hangosabb

a circumdederunt.
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@
Ohaj
Mondd,
baratom,
mitévo legyek,
hogy jokedvre deriiljon
benn a vilag,
ne fajjon senkinek
a toviskorona;
ne tépjem
sebem,
s hadd legyek

inkabb a

tiirelem ura.

Békits ki minket
ellenségeink-
kel,

ha izzad is

a tenyér
kézfogas el6tt.

Szélljon ide

Isten trénja mell6l
minden szarnyas szeraf,
s jatssza égi hangszerén
az 4j haza himnuszat.



2012, 0SZ

Kaderlap

Szép szdval oktatni
hidba probal-

kozott,

inkabb

megfutamodott,

mert

megfuttattak
bunkdkkal és doronggal
a csdcselék.

Az 6koljogot,

a cselt s a vedlést
nem tanulvén,
maradt csak

gyenge tanitvany;
mestere igy
elvetemiilt nydjanak
nem lehetett.

Lenni se Jonas

se Judas

nem akart;

csendesen félrevonult csak
védtelen rejtekébe,

hol kakasszo6ig imadkozott,
nehogy megtagadja
Megvaltojat

virradat utdn.

A/G—Q\_, ARTERIAK

Képek és latomasok

Itt allok erkélyemen

ég és fold kozott,

hova a cs6nd

csak éjszakara koltozott.

Homlokomon
nyugszik a hold,
titkrében meztelenkedik
a falum,

mint sziiletés utan
mozsdotekndben
régen a gyermek.
Csak a koldokzsinor
hidnyzik mar,

no meg az anyai 6l

s az emld.

A nyelv él még,

igaz, dadog az is

a holdvilagnal

fent

a harmadik emeleten.
Csupan

néhany virag biztat

a felcipelt foldben,
hogy birjam ki reggelig.
Akkor majd kivirrad ujra,
s tiszta lesz a 1ég,

hadd érezzem illatat s szagat
a rozmaringnak,
muskatlinak,
fagyalnak, citromftinek
és mentanak,
melyekben

ezer emlék éled wjja
fenn a magasban,
mélyén a lélek-

nek.
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Kor- és korkép

Atlépték

dlmosan

arnyékukat
senkiorszag szamar-
kai;

idznak

éberen

a nyelvhataron,
fajtatnak riadot

az Gjabb arnyékvilagban,
s korilkeritik
bunkéik-

kal

foldjét

a halhatatlan-

Sag-

nak.
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Halhatatlansag

A fak kontyabdl

csak a csatok
maradtak.

S ha majd

csattogni kezdenek

a nagypénteki kerepldk,
kitekint

a mennybdl
megfeszitett fidra az
Isten,

hogy elhiggyiik:
f6ldon és égben
kigyulladnak még

a tisztito

tiizek,

s nem ég majd csonkig
a husvéti gyertya.



2012, 0SZ

Erdei-Szabdé Istvdin

A/G—Q\_, ARTERIAK

Miltelohivas
’s6 emlékére

Félhanytorgatom neked a multat.
szennyes hantjai alatt

tiszta fajdalmaink

nem fakulnak

s nem nyugszik szertelen
sziviink sem,

mig egyre tobb

a cikornyas ének,
izlelgetem a hallgatas
évszakat,

ablakot nyitok a

gyaszos zenéknek.

Hidba masra mazolva

és szétkenve szanaszéjjel,
csOpognek szirupos szonoklatok
s kozben a madzag

is mézzel.

J6jjon a larma, a harsogas
utan a megkoviilt fajdalom éje,
s ha nincs mds menedék,
legyen hat testem

roncsolt véredénye.
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Eg konnye, Magyarorszag!

Hajnalban aztan megered

az ég konnye,

a szomjas szik mohon,

lazasan nyeli.

Merre vagy hazam, Eurépa?
Cserepes ajkam

kerékbe tort szavakkal teli.
Miféle sapadt dlmok keresztjére,
hova fesziill még ez a

chipekre és DNS-lancokra
metszett vilag?

Merre vagy, gyonyo

titkokra és félelmes

csodakra teremtett vidékem?
Merre vagy, merre vagy hazdm?

Mélyviz

Mélyviz az id6:

ellep, eltemet

Hiéba a folirat,

csak biztos uszéknak,

a tulso partot

nem leled.

»A szarnyas id6”
yeliramlik”,

tavolod6 hamufelhében
a jové folottiink lebeg.
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Pésa Zoltdn

A/G—Q\_, ARTERIAK

A kivalasztott

Bennem magnetikus
Stiritményként él még
A vilagmegtartd
Harmonikus erd
Istenlélek hordé

Jézus tiiz éltetd

Maria viraga

Foldvar olajaga
Pannonok, székelyek
Keltdk szent vildga
Naponta prébaljak
Gallyaink letorni
Hozzank hasonldkat
Egyiitt tonkretenni
Ahogy mi eltliniink
Urra lesz a kéosz
Mindenkit megdrjit
A megbolydult logosz
Mindent lebénit a
Zlrzavar és rontds
Vilagégést hozo
Egyetemes bomlas
Tartsatok e foldon
Kobor lelkeinket
Mentsetek meg minket
Es a hiveinket
Kiilonben elszarad
Eletiink fajanak
Utols6 hajtasa

Végs6 aranyaga

Balatonfoldvdr, 2011. oktéber 31.
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E szamunk szerzoi

Anga Méria (1955) Eger
Antal Attila (1956) Nyiregyhdza
Barabds Zoltan (1953) Nagyvarad
Balint Péter (1958) Debrecen
Bardos Jozsef (1949) Nagykdros
Bend Attila (1968) Kolozsvar
Bertha Zoltan (1955) Debrecen
Bitskey Istvan (1941) Debrecen
Bir6 Jézsef (1951) Budapest
Bozok Ferenc (1973) Kecskemét
Csatané Bartha Irénke (1941) Eger
Csaky Karoly (1950) Ipolyséag
Csengey Baldzs (1985) Keszthely
Csontos Mirta (1951) Sdndorfalva
Demeter Jézsef (1947) Balloszog
Devecseri Zoltan (1948) Vitnyéd
Dics6 Zsolt (1956) Szekszard
Erdei-Szab¢ Istvan (1958) Bucsa
Erdélyi Z. Janos (1947) Szekszard
Farkas Gébor (1977) Debrecen
Fazekas Jézsef (1946) Jardanhdza
Fecske Csaba (194.8) Miskolc
Finta Eva (1954) Sarospatak
Gacsalyi Jozsef (1944) Szekszard
Gittai Istvdn (1946) Nagyvéarad
Gyimesi Laszl6 (1948) Budapest
Gyongyosi Ferenc (1961)
Dunaszentgyorgy

Hegedds Imre Janos (1941) Budapest

Iancu Laura (1978) Magyarfalu
Jankovics Zoltan (1971) Szekszard
Kalé Béla (1954) Szuhogy

Kelemen Erzsébet (1964) Debrecen
Kis Pal Istvan (1951) Szekszard
Klujber Marta (1989) Eger

Kocsis Csaba (1959) Berettydujfalu

G. Komoré6czy Emdéke (1939) Budapest

Konczek Jozsef (1942) Pomdz
Kosztolanyi Péter (1975) Szekszard
Ko6dobocz Gabor (1959) Eger
Kusper Judit (1976) Eger
Lovas Csilla (1965) Szekszard
Lérincz Gyorgy (1946)
Székelyudvarhely
Madarasz Imre (1962) Urém
Mészéros Robert (1965) Eger
Mboéser Zoltan (1946) Bicske
Miiller Klaudia (1993) Szekszard
Németh Istvan Péter (1960) Tapolca
Olah Andrés (1959) Matészalka
Papp Fiir Janos (1976)
Hajduboszérmény
Pataki Istvan (1953) Bihar
Pésa Zoltan (1948) Budapest
Radnai Istvan (1939) Budapest
Say Istvan (1950) Sidagard
Serf6z8 Simon (1942) Miskolc
Sés Déra (1989) Budapest
Szabé Bogar Imre (1944) Miskolc
Szakolczay Lajos (1941) Budapest
Szekeres Mdria (1948) Ujrénaf6

Szenti Erné|(1939-2012)

Szepesi Dora (1957) Budapest

Szlik Baldzs (1960) Debrecen
Tarbay Ede (1932) Budapest

Tari Istvan (1953) Obecse

Tornyi Gergé (1990) Eger

Sz. T6th Gyula (1945) Budapest
Tiizes Balint (1951) Nagyvarad
Varga Krisztina (1979) Szentendre
Verék Attila (1975) Eger

Wessely Gabor (1957) Tolna

Zirig Arpéd (1940) Dunaszerdahely
Zsid6 Ferenc (1976) Székelyudvarhely

E szdmunkat Kocsis Csaba fotografikdival illusztrdltuk.



